w\..o%ﬂ\ ol sl pao 050l
FUr T

MINI LEXICON FOR
BASIC COMMUNICATION
ARABIC - GREEK




‘Ekdoon
MNpeocBeia Tng EABeTiag otnv EAAGSa
ABrva, OkTwRplog 2016

ISBN
978-618-82846-1-6

Copyright
Embassy of Switzerland in Greece
UNHCR | EADAP | METAdrasi



e Buelil) G5 oo usdlall Gus ello] o el 05 ugaldl lin
Olsdl & cnazlstll & laalls.

Rl sl e Jolstll Jugunt) dousiiud O eliSE .4 baanss ol LS
Slizslly digally Slots SloslnaS cole Dloshes piis GBS () gy (AL
JbVls sl (o35 Jsad puseldll & dosh Dlesdly dially &lis
a5l UB Go ouoteall 38 o polal.

This lexicon has been made for you. It is aimed at assisting
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information, as well as information on matters related to living
conditions, food, health and protection. Special chapters are
included for women and unaccompanied children.







CONTENTS

o e

5

eLa J.o‘y
General Communication

13

w3V
Time

15

elsﬂ
Numbers

21

PIES]]
Family

Jad) Sl

25
27

Means of Transport

L3I e Slge / S

31

Shelter / Non-food Items

dlge
[tems

35

(f\ab Olog) dilie Sleg
Food

43

doual )
Health

49

4>
Protection

55

Ll Olelyz|
Legal Procedures

59

g:.xll Sgls
Support Services

61

Eonall Bl (Gmall Spall oldbl Slwud
Water, Sanitation & Hygiene

65

Blawyl Sy, oelsd
Site Rules

69

elud) oa:u &uply;
Special Issues for Women

/3

o3l JB de gmstan sl o oWl 0l Fuslge
Special Issues for Unaccompanied Mmors






ple Jol 58

[ peSan] (St |

FENIKH EMIKOINQNIA
GENERAL COMMUNICATION

Lo
[l /
[ela cag
Hello

2 zho
/1y /
KaAnuépa
Good morning

Sk L

/g% JIS/
KaAo Bpddu
Good evening

Gl J)
/53\>T/
AvTio
Goodbye




FENIKA

! g /
Juyvoun
Excuse me

!
/ol /
Aunduai
Sorry

lasd o

1 §JShL /
MapakaAw
Please

CIRE
[ sty 3\53] ules /
(Zag) Euxapiotw

Thank you

SLad oy

19JShL /

MapakaAw

You are welcome

= s
/d / /g?}gl /

Nai Oxi

Yes no

sl o
/syl / / LSI3 /
ApioTepd Ae&id
Left Right

_6_



FENIKA

flc

ool ]
/L:?‘L:J g"aﬁ eee /

Me Aéve [...]
My name is [...]

&9e /Al oo Cosl]
IMlwcS0153 / 1355] 93l ags ] /

‘Epxopal and [xwpa / Tonobsoia].

| come from [country / location].

34 0955 O Dgmedaius Jo

/8 GrussuuS) §3 50 b Gyss/
MnopeiTe va You To eENyNOETE;
Can you explain it to me?

) @ISST (¥)

1 58150 9dan ((523)/

(Aev) WAdw Apafikd.

| (don’t) speak Arabic.

&3S0y / disd) @ISST (¥)
/Sl / 5] s (523) /
(Aev) pIAGW EAANVIKA / AyyAiKA.
| (don't) speak Greek / English.

dhge /gyl @ISST ()

1 3hso /s s ((23) /

(Aev) pNdw Dapoi / Zopavi.
| (don’'t) speak Farsi / Sorani.

“We (ba) o= l,S 93y yae
(cozloS/95)) “9en (93

| (don't) speak Urdu / Kurmaniji.
| (don't) speak Farsi / Sorani.




FENIKA

flc

[d=)] i1 (¥)

/ (Lwgle) oMo (023)/

(Aev) wNdw [yAwooa].

| (don't) speak [language].

gé,ai y

19525838 (23 /
Aev yvwpilw.
| don’t know.

0Segdl ¥

/52336 ol (333 /

Aev cag katalaBaive.
| don't understand you.

1 0985 O Ggmalatas Jo
Il 55 50 b yss /

Mnopeite va pyou 10 ypAYETE;
Can you write this down for me?

§ pionew N g oLyl 9&&@ Jo

1358150 ol 5w o8 950l U 959 /

Mnopw va €xw TNV NPOCOXH 0AG NAPAKAAW;
May | have your attention please?

[d5l=)) e 98] / e / e e

ITlinsSol oskea]/ 50 hd 1/ 98 paskid ol ol ugadl /

Autédg /-1 gival o ¢ilog /-n pou / [uédoc oikoyEveiag].
This is my friend / [family member].

Tlo HUasW gliole oS

1353 s b ol s 6 sy /

Méco Ba xpelaoTei va nepiyévw e0w;
How long do | have to wait here?

_8_



FENIKA

flc

douels ¢S5zl 18uzl

/o vl b JBLL polw - Linl g8/

Boribeia! Xag napakaiw BonbrioTe ue!
Help! Please help me!

1368w

11 0ludS5] o /

Me ékAepav!

| have been robbed!

8yolin Jlo

JRVEL1LY Gl /

lveTal kauydg.

People are fighting / there is a fight!

?agsi ol &hzai Y

/¥ g sl U 9393 Js3 /

MoéTe pnopw va enioTpéPw;
When can | come back?

Sl J=df 13k

/993 35 G /

Ti KAVW £0W;

What am | doing here?

2L y=il / ondl =il
[ rgiiun | $35358 /
Kpuwvw / {eoTaivopal.
| am feeling cold / hot.

§ 09> g0 G ng

/8 m85u 8 o3 /
Mou Bpiokouar;
Where am 1?




FENIKA ol

gl / el =iy o

1 $5209,0u56 3 /5013 g Rl 953/

Mou eival n tpdnela / To TaxudpouEio;
Where is the bank / post office?

S Gsudl g5 ol

/95¢T 6l il 992/

Mou eival n ayopd;
Where is the market?

$(ooWl) dlilod| dhse g5 o]

195239884 &5 guliw Sl Gl 53, /

Mou €ival n oTdon Tou Aewpopeiou;
Where is the bus station?

HICEWN R EFRTURES P

151)581 sl 2 gl ] LSl guss /

MNéoco pakpid ival n néAn / ayopd;
How far is the town / the market?

§ Ulsadl Jygos / sl Uyus gabaial ol

/20556 5 1y98bise / pweilasYlw (39,3bis S5 L 9y99 52 /

MoU unopw va KAV PETATPOMNH GUVAANAYUATOG / HETAPOPA XpNUATWY;
Where can | change money / have money transferred to me?

‘Mﬂo LURY: JURV RV

19l (qugdleygl 1 pugassleysl ol 2ol 3/

Ti napéxel o opyavioudg / opydvwor oag;
What does your organisation provide?

@p—ap/sw—wlﬁ

| g 85 st - pugiag )s siie | Guaiusidy] - pusiuaiusuidy) 4]/
Eipal eutuxiopévog /-n / oTevoxwpnuévog /-n.

| am happy / sad.




FENIKA ole

glasl Cuds / Caglie / 5l

! 98305855 551/ st sl / obsd/

doBduarl / éxw aywvia / €xw eKVEUPIOUO.
| am scared / nervous / anxious.

$duabl Sy / dnabl ] codl of LuSe AS

19 5)0S gt I gy O 9L B 993 pogs /

M unopw va ndw otnv nNoAn / oTo KEVTPO;
How can | go to the town / the centre?

§ dyasd) Sl dass ) cadl o Sg aS

/358t $5409559 0 duw st 9L B 989 (wss /

MG unopw va Ndw oTo c1dnNpPodpouikd oTabud;
How can | go to the rail road station?

$ylab) ) cdl of uSg aS

/3509539531 3w 5L b 9393 sy /

MG ynop® va Ndw oTo agpodpouIo;
How can | go to the airport?

Seluah) ) wdl O uiSg asS

193k giw 5 b 9590 s /

MG Pnopw va ndw oto Alpdvi;
How can | go to the port?







i)Y

[ 591

diasds o

/s | [ gosisys |
NAentd Xpdvog
Minute Year
delw do) Ui

/1yl / s /
Qpa X6eg
Hour Yesterday

s ol

/1ys) / [ Vyaes /
Huépa >AuepPa
Day Today
/13Legdd) / f9 31/
EBSoudada Aupio
Week Tomorrow




XPONOZ o)V
A pUl [sue] U

/ oolias / /38 omane [pogeln)l] /
Mnrvag [Ap1Budg] yépeg npiv
Month [Number] days ago
NAYRTY bl
/sug2ols3b / / sog25)9,48 /
lavoudpiog DePpoudplog
January February

JlST Olus

I sisle / I ool 1
MdpTiog AnpiAiog
March April

oul Ol 5=

Mdiog louviog

May June

9% ol

owsdss / ! pogiwssdl 1
loUAIOG AUyouoTOog
July August

ok SENIRTY

1 o3 st | [ ww32,85891 /1
>entéufBplog OkTWRpPIOC
September October
QL’:JI R dwn 0gls

! w51 50885 /g2 ,80805 1
NogufBpiog Aekéufprog
November December




XPONOZX &3
Y B3I
JANTRY Y
AeuTépa TpiTn
Monday Tuesday
Gng)‘yl el
/ds / ey
TeTdpTn MéunTn
Wednesday Thursday
/ Syl / /3L /
Mapaokeun >daBpato
Friday Saturday
aY)
18bxS /
Kupiakn
Sunday
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APIOMOI
NUMBERS

a=lg Sl
ey /Y
‘Eva AuUo
One Two
&5 dsy,l
/L5 )y |
Tpia Téooepa
Three Four
duos dw
Ik / Iy,
Mévte ‘E&I
Five Six
dow Lu
/L) / gz /
EnTd OKT®
Seven Eight




&

APIOMOI elé)l
s s

)/ /1853 /
Evvéa A€ka
Nine Ten

Sas 4o e LS
185w / 155393 /
‘EvTEKa Awdeka
Eleven Twelve

s &Y5 s ds )

TL LS/ s 853/
AekaTpia Aekatéooepa
Thirteen Fourteen

/ gy 1S53 / /5uS) 553 /
AekanévTe AeKAEE]
Fifteen Sixteen
s i s &0l
/) 1553 / /s3] 1S53 /
AekaenTd AEKAOKT®
Seventeen Eighteen
s dsud 09 s
16 3/ fgosSal /
Aekaevvéa Eikool
Nineteen Twenty
0530 RYe)]
ARy /15l /
TpidvTta YapdvTta
Thirty Forty




APIOMOI {9
O gunas Ogw
M / JARCWA Y]
MevrvTa EEnvTa
Fifty Sixty

O 9w oglé
/1933 / AR
EBSourvra OyddévTa
Seventy Eighty
Oy &le
Jaxd] / 1osS) /
Eveviivta EkaTtd
Ninety One hundred







s\

[ e sl /

OIKOrIENEIA

FAMILY

oIl bl

f puiss | I wsSol /
loveig Olkoyévela
Parents Family

¢ ey

/ g3l / INY
ASeAPOG AdeApn
Brother Sister
) dzg)
/g3y 51/ ! w25 1/
O Xuluyog H Xuluyog
Husband Wife




OIKOIrENEIA b=t
o ol

/ol / /N yian /

MaTtépag MnTtépa

Father Mother

o Jib

sy /9390 /

Maidi Mwpod

Child Baby

A ) - I o) - dos ol -ps o0

i ol I o - des gl pe Sy

/ GA3LS - pusal3LuS / / GabdLus /
=ddeApog Zadérpn

Cousin Cousin

J& - os Y& - dos

s / 1G5/

Octeiog Oc¢ia

Uncle Aunt

sl ol - g1 ol

. .
[WERURTES ARHT

e / bl /
Avnyiog Avnuid
Nephew Niece
g Suz

Rty amy)
Mannoug Mayida
Grandfather Grandmother
bz Bude
ey ersiy)
Eyyovoég Eyyovni
Grandson Granddaughter




OIKOIrENEIA b=t
e R

oy I guisS |

Ayopl KopiTol

Boy Girl

J=) 81,0

/ oely sl / /St /

AvTpag luvaika

Man Woman







L) 5l g

/uﬂ\)ﬁbﬂ"W/

MEZA META®OPAZ
MEANS OF TRANSPORT

83k Bl
ISl / Isky
AuTokivnTo Tpévo
Car Train

@St 8,5

1S5 / Jodls

Ta&i MAoio

Taxi Boat

ool 8,5l

/523599 1 1631/
Aewpopeio Aeponidvo
Bus Airplane
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ISIE et sl ge | S

[ o) s,y 503 & / e /

STEFAXH / MH AIATPO®IKA EIAH
SHELTER / NON-FOOD ITEMS

() o8] (1S 0559

/850 LIS 53 ) e /

Molo €ival To kKatdAupd pou;
Which is my shelter?

6T of il o

/3555 B 9)33 50 /

MoU unop® va Kolunbw;
Where can | sleep?

4 pbl § b Ol gl

! 95asS B b pwg e U] o935l 5/

Xpeidlopal €va NEPOG via va Kolunba.
| need a place to sleep.

[8ske] s

owgdal] ag3b,s /
Xpeidlopai [eidog].
| need [item].




ITEFAZH / MH AIATPO®. EIAH dSlae p& dlge / HSw

[8oke] G !
I Lowadal] ssol oad /
Aev éxw [eidoc].
| have no [item].

HENTURES IR RV R

/%09l )5,8 B 9y2 92/

Mou unopw va Bpw [eidog];
Where can | find [item]?

$ (Bolb) ) il o gabaiad o

15 (oosdyl) swysel b 9y9s o3 /

MoU pnopw v' ayopdow [e/d0G];
Where can | buy [item]?

S[Bob] pully (0

¥ poedall GEeob pugs/
Molog napéxel [gidog];
Who provides [item]?

S(Bolh)) @393 oy delw

ITowsial] osilid sl kg sl 31/

Ti wpa yivetal n diavoun [eidoug];

At what time is the distribution for [item]?

A ool Of el ool

/950 55583 o3 gudysd U 9)8y 02/

Mou unopw va GopTiow To TNAEPWVO Pou;
Where can | charge my phone?

$ il Jlasl sy Jo

19580305 st gudicw Skl /
Yndpxel ouvdeon oTo d1adiKTUO;
Is there Internet connection?




ITEFAZH / MH AIATPO®. EIAH dSlde p& dlge / HSw

$ a0l YLyl guiad (i

1 395503L3 stw gt B 950 puge /

Mg pnopw va ouvoebw oTo d1adiKTuo;
How can | connect to the Internet?

iSOl Josy Y

! gosa3SledS o1 oysnd od/

Aev AeiToupyei 0 KAINATIoUAG.

The air conditioning is not working.

Josz Y dzdud)

1 gloxd @l Easid (33 /

Aev AeiToupyei n O€ppavaon.
The heating is not working.

cb S s Y

1 3939 i) s] Ergid b/

Aev AeiToupyei N nAekTpoddTNoN.
The electricity is not working.

LI S Josy ¥
1By s LIS ] Goognd (23 /

Aev AeiToupyei n kAe1dapid TnG NépTag.
The lock on the door is not working.
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[l

EIAH

ITEMS

o> L

/ S / I\eg, /
>KNvA Pouxa
Tent Clothes

dllay oeed
A / guinalSqs /
KouBépTa Moukduico
Blanket Shirt
sl b Sl

I Ligaiw / / dsbails /
TevTovia MavTteAdvi
Sheets Trousers

el pwS 895

/ pwsSlugis) / [ Lawgd /
Ynvdoakog doucTa
Sleeping bag Skirt




EIAH dlge
Olud &isl
loysd / 1 Ludsaly /

Doépepa ManouToia
Dress Shoes
(Chhazs) shils (bs) Lo
/L) /gy /
MaATd MndTeg
Coat Boots

O)las e
/Lle / /3yl /
ravTia Ounpéia
Gloves Umbrella
33.35 0])[23

1 sLolS / I /
Kanélo fuaAid
Hat Glasses

Tl (W) zleas)

/s / /LY /
KaokoA Aduna
Scarf Lamp
1> e daicn
[ &9)5u] / /bt /
Eocwpouxa MeTogTa
Underwear Towel
<l dgilo

] S / Iasola /
KdAtoeg Zanouvl
Socks Soap




EIAH dlge
(et & ) Calacs o Bl
/ol yel / o 555 /
AnoppunavTikd KdpTa sim
Detergent Sim card

suols ls

/ Slgaales / /0935 /
Taunoudv TnAépwvo
Shampoo Telephone

Ol 8L,3 JbW ol

1 Luys395939] / Ry
OdovTtdéPouptoa Mdva
Toothbrush Diaper

Ol g ol oo Bly 02,5
/L§)S9.,\.33.53| / /LG_)S él.«l.».)..:l /
OdovTokpepa AvTnAlakn Kpépa
Toothpaste Sun cream
Collss pyloe Ol i) oyl

/ idlgs Gol / I Sadsilsas ) /
XapTi uyeiag EvTopoanwbnrikd
Toilet paper Anti-mosquito cream







(plab Ol y) &5le Ol

ZITIZH
FOOD

Tolabl okl psdl § B0 6

/ueld uso )b gl &8 Guygd puswss /

Mooeg PpopPEG TNV NUEPA NAPEXETAI pAYNTO;
How many times per day is food provided?

[plelall] i dewlus gis / ST o gabaad ¥

11522 8] g (Eogal)) Sl - oSl gl /36 L 9392 33/

Aev pnopw va ¢dw / ipal aAkepyikdg /-1 o [paynTd].
| cannot eat / | am allergic to [food].

Sl Ly o | gy po G

1 weSudld g] - (Edgall) (Sendbd gl /
Eipal d1aBnTikég /-n.

| am diabetic.

Gls Ul

1 poseligiyos )/
Eiual xopTopdyog.
| am vegetarian.




ZITIZH (plab Olzs) L3Ik Olezs

ool pl dslu

ISlodss 55 )b sl G/

T wpa napéxeTal 1o [yeuual;

At what time is [meal] provided?

ool pdS onl

/b & b dpw 9/

Mou oegpPipeTal To [yeuual;
Where is [meal] provided?

Oliks / @lx

/ 9lunsd / gliw /

Neivdw / diPdw.

| am hungry / thirsty.

T34 2o / Lol 2lo gl

1959 5055 | 95 sty a93lane /
Xpeidlopail LeoTd / KpUO vEPO.
| need hot / cold water.

i) W / Ule 2l uzl o mudatal ol
/S99 gauwsy 935 siwl)® 9,81 9580 03/
MoU unopw va Bpw BpacTtd / ndoiyo vepd;
Where can | find boiled / drinkable water?

H IR sl plab] sl 1 a2l of gzl ool

/3ol 5353/ 52:28] 933521 / 9,3 G 939 92 /

MoU unopw va Bpw / ayopdow [payntd / notd / okeloc];
Where can | get / buy [food / drink / item]?

/N pouw gusld BY] 003/
Aev é\afa payntd crjugpa.
| did not receive food today.




ZITIZH

(pleb Glzg) dilis Oleg

plabll &1395 51

/9526 agild G Luls] /

‘Exaca Tn diavour ¢ayntou.

| missed the food distribution.

SV plalall lia Jo

15e gu2ls 53 581 ) /

Eival autd 10 payntd xaAdA;
Is this food halal?

Ry JSTY

l9an® 95 »d/

Aev TPWOW XOIPIVO.
| do not eat pork.

Js=S sl Y

/JsSIT gy 23 /

Agv nivw aAKoOA.

| do not drink alcohol.

ol o sl Jo

/¥ g0umsy 955 5 ol /
Eival To vepd nooiuo;
Is the water drinkable?

(1) a3 § Jaded O Gz plalall i

[ssipus g Gaydbd b Gy 5288 53 581 /

AuTé To paynTd npénel va diatnpnBei oTo Yuyeio.
This food should be stored in the refrigerator.




alab

/gisdsd / Y
Bodivo Tupi
Beef Cheese
gl o (d,90) elus
/8535355 / /bgw /
Koténoulo Zouna
Chicken Soup
nys o Olg pa>
/sy | /Kl /
Xoipivd Aaxavikd
Pork Vegetables

> bl

I oss | J usdbily /
Waoopi MatdTeg
Bread Potatoes




OAIMHTO fl.zb
il Sw

/351 /sy /
POl Zdaxapn

Rice Sugar

49 Sz &la
/555Le3 / 1gy1/
Zupapika ANATI
Pasta Salt
aSlgd b

/g8 / 1,81/
®dpouTa AAelpl
Fruit Flour

VoS <)

/ 5Y5S s / e/
ToKoAATa NG
Chocolate Qil




(950) Gl

/5393 /

noTo

DRINK

c-l.n §L€3

l955/ ! glus /

Nepd Todi

Water Tea

ol RE™

Y fotus's /

FaAa ZeoTd

Milk Hot

8588 L

] S / 13,5/

Kapég Kpuo

Coffee Cold

)

/ Blad /

FEYMATA

MEALS

)53::5 KT clis
/9295 / 1 9 youunn / 182a31,8 /
Mowivd Meonuepiavd Bpadivd
Breakfast Lunch Dinner




gl / 81l
/ A |

ZKEYH

ITEMS

S b
/&;5;3.3 / /gils /
Mipouvi MaTo
Fork Plate
disls ws
/JbsS / /g5 1
KouTdAi Motnpl
Spoon Glass
OSw 8y
lgxlo /¥s5LuslS /
Maxaipi KaTtoapodia
Knife Pot







|

[ L) /
YTEIA
HEALTH

Bz Wl ol =il Y

195 Gogilia] 55 /

Aev aicbdvopual kaAd.
| am not feeling well.

L yol g yo (1 =l

[ Grasyl | pugiuwssl agiliun] /
AiloBdvopual dppwoTog /-1.
| feel sick.

v $W9

/ gosiwsyl Gl 90 g 55/

To naidi pyou ival dppwaTo.
My child is ill.

dlas / s,aba.; 0]
[ Gaa33ldl )3 [ pugiearsledl 3 4]/
Eipal TpauvpaTtiopévog /-1.
| am injured.




YFEIA douall

Lo b

/93] @Usg /
Movdel edw.
It hurts here.

Co b

! guassis 93]/
‘EXw XTUNAOEI.
| have been hit.

Oyl / elgs gls

TWL 7 $Slols agily s /
Xpeidlopar pdppako / yuahid.
| need medicine / glasses.

Cdg

/ L) /
‘Eneca.

| fell down.

S o / (lge ude

130990 (gunnnd | 95 gusSIS Al (o /

Me €xel daykwoel (Do / ToIUNAoEl EVTOUO.

| have been bitten by an animal / stung by an insect.

[auodo Sl / Slgs 40!

 eSI / (gu5udS 90 $Slayd 55/

To pApuakd pou TeAeiwoe / EAnEe.
My medicine is finished / has expired.

JIRS pd cla o

/S 3lapalisl ol 025 Sl g3 531/

AuTd To Pdpuako dev gival ANOTEAECUATIKO.
This medicine is not effective.

— 44—



YTEIA douall

T slgull 1 35T o glis 850 oS

1 35Soyld g5 9381 950 b il L s /

Moéoo ouxvd xpeiddeTal va naipvw autd To pAPUAKO;
How often do | need to take this medicine?

il Cladll zlo

/ 5805Sgwsb giw 9L B (03L& /
Xpeiddetal va ndw oTO VOOOKOWEIO.
I need to go to the hospital.

b gl

195L 293bns/
Xpeidlopai yiaTpo.
| need a doctor.

Slew] §lw gl

/32989l (93l n /
Xpeidlopal acBevopdpo.
| need an ambulance.

[aslud] § /Tue / podl aidl & dsge G

TTH1] 5 / 93,81/ Iyposs 550555 s siaily gl /

‘Exw pavteBouU oTo voookouegio oriugpa / aupio / Tnv [wpal.

| have an appointment at the hospital today / tomorrow / on [time].

Sohid | p=e GG o bl datus do /

/S 9a05Sswsd siw 9o G3le (I B 9o LinsSol ¢l @is /

Mnopei n oikoygveld pou va €pBel oTo voookopegio padi Pou;
Can my family come to the hospital with me?

Sl ol

/505Ssusd 55l 93/

[MoU eival To VOOOKOEIO;
Where is the hospital?




YFEIA

douall

$aducall ol

135Sloylé 53 ol 33/

Mou eival To papuaKeio;
Where is the drug store?

el

3953 ol Gl 2/

Mou eival o yiaTpdg;
Where is the doctor?

$8150] ol Uz ndall oo

156 5] oyl ) pueyl ol /7

O yiaTpdg eival dvtpag / yuvaika;
Is the doctor a woman / man?




Lo Jlgd

YNHPEZIEZ YTEIAZ
MEDICAL SERVICES

b i § eud

[ oyl ! [ $eielS 1

MNatpog KAIvIKA

Doctor Clinic

Loy | yoyas Lo

/ agSgugd / ywgesSswss / /9Skeyl8 /
Noocokoépog /-a dapuakeio
Nurse Drug store

(i Glzw] 8ylew

! 505Sgws’ / /93585l /
Noocokopegio AcBevopdpo
Hospital Ambulance
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dolo

*

[iwlins

NMPOZTAZIA
PROTECTION

plod J] ool W)

193832503 O] o sules b gl /

OéAw va PIAfow pe évav dIknyopo.
| want to see a lawyer.

b Buslus o

Tliwsd $95b rosbys/
Xpeidlopal 1aTpikn Boribeia.
I need medical aid.

Lo Busluo gl

/ L sd Swglssn 095b 5 /
Xpeidloparl YuxoAoyikn Boribeia.
| need psychological aid.

Ll Suslus gl

/alsd Sunss ao3lys /
Xpeidlopal vouikr Borbeia.
| need legal aid.




NPOXTAZIA Ll

s ol 081 0 ]
! sheal ogia] 9] b oL /

©£éAw va unofAaAAw aitnon aculou.
| want to apply for asylum.

(s B3le]) @395 Bole] s 08T G g

1 pusalialilSisin bab) glégu) b sLd /

©£Aw va unoBdaAAw aitnon PyeteykatdoTaong.
| want to apply for relocation.

o § b 081 O

/ guwgiilo) puS b sSo) o) Jbso) b ol /

@& w va unoBAAA® AiTNON OIKOYEVEIAKNAG EMNAVEVWONG.
| want to apply for family reunification.

G2 / es2d (S sk o Lo

[ olizgdins s | shewl O5] ousl g0 BlesSo3 b ] L /

Moia gival Ta SIKAIOPATA Hou WG ATV doulo / npdopuyag;
What are my rights as an asylum seeker / refugee?

92l 8yl3] § w90 gV

I sheal L ] 5 922313 U] 531 /

‘Exw €va pavteBou otnv Ynnpeoia AcUAou.

| have an appointment at the Asylum Service.

Seszdll B31] & iblis Jastiu (sis
/8 sheal Ly o] O 36 (eSSt 8] Glingilodln B dss /

Méte Ba npaypatonoin®ei n cuvévTeu&n pou otnv Ynnpeoia AcUlovu;
When will my interview with the Asylum Service take place?

‘Exaca 70 pavteou pou.
I have missed my appointment.




NPOXTAZIA Ll

Lo iiw [A59W) dadgl]

/gt oS B 90 [98),5] sSutcngaunsd] o5 /

To [vouruonointikd €yypago] pou 6a Ari&el ouvTopa.
My [documentation] is about to be expired.

$Usdl Of o 13k

/380 eon 3/

Ti npénel va Kavw;
What do | have to do?

(NP PR

/531 (g0 giiss 335/

Aev cuvaive oe auTo.

| do not consent to this.

(alsUl) gkl 1ia 3 ool ol =il ¥

15058615 355 0928l el ogiliun] (25 /

Agv aic0dvopal acpairig oe AuTOV TOV KATAUAIGUO.
| do not feel safe in this camp.

@l ) ogel ol Bl

190 iy 5l (s sy i) b oBsd /

®ofBdual va snioTpéPw oTnV natpida you.
I am afraid to return to my country.

@b ] ogl O )

/38 1393 e g s U 9k /

@& w va enioTpéPw oTnv NaTpida pou.
| want to go back to my country.

$dadg)l ol Ggime 9o Lo

19530,%0] 55 5381 sizasiun 53 il s /

Molo ival To nepiexdpevo auTou Tou eyypdPou;
What is the content of this paper?




NPOXTAZIA Ll

S 2l / egalll iSo oyl

I Sbagiial gl / skl 580,255 Ll 52/

Mou eival To Mpageio AcUAou / n acTuvouia;
Where is the Asylum Office / Police?

(o3l da3e)I] el b

1 [881,%3] sSsnganasd] 55 BY) (37

Aev é\af3a To [vouiuonoinTikd €yypago].
| did not receive my [documentation].

[&ss] § 835750 ibile

/hwdersi] ol oo LisSal gl /

H oikoyéveld pou eival otnv [TonoBecia].
My family is in [location].

Gbile oaf Byel ¥

/90 Lk S0l sl ol 92 9 (23 /

Aev E€pw Nou €ival n olkoyéveld Pou.
| don't know where my family is.

G [ g doldl [Asgildl) didgl]

1@/ S8 g0 [98y%] oSutungouns] 53 /

To [voutuonoinTikd €yypago] pou xabnke / ekAann.
My [documentation] has been lost / stolen.

By didy el giatul S

/955 U] 99381 b 9590 w2 /

MG uNopw va ekdWow €va VEO;
How can | receive a new one?

bls L) didell] § GUly

T8y Gl [88n] St saresd] siw 9o bisuiw B/

Ta oTolixeia pou oTo [vouiuonoinTikd gyypago] eival Adbog.
My personal details on my [documentation] are wrong.




NMPOZTAZIA

Ll

$lo i gabaial S

/S5uSYTG L gy g /

MG unopw va ta aAAd&w;
How can | change them?







i 68 Slel )

[ e SG3US oo |
NOMIKEXZ AIAAIKAZIEZ
LEGAL PROCEDURES

1 8,505 /
KaTtaypaon
Registration

Iskesl /
Aculo
Asylum

dods b

/gogislal Sl sl /
Olkoyevelakn enavévwon
Family reunification

@331 83l

/ gollililige /
MeTeykatdoTtaon
Relocation




SRR

[l St st 55 /
NOMIMONOIHTIKA EITPAGA
DOCUMENTATION

esall] o @Bl
Jslewl Gusdign] BS /

Kdpta aitoluvrtog douio
Asylum seeker card

(Lyl>) & s 8,53

! bogsosw b seal /
Ynnpeoiakd onueiwua
Police note

e8]

/ pusigalsd LT/
Adeia dlapovig
Residence permit

&9
/3l /
XapTi
Paper




NOMIMONOIHTIKA ETPA®A

Lgl by

(L90) Lasd BBl
/g8 /
TauTtdéTnTa

ID

didy
/81yl /
‘Byypago
Document

S 3oz
/535563 /
AiaBaTrpio
Passport







@.CHU\J.U‘:
YMNHPEZIEXZ XTHPI=ZHZ
SUPPORT SERVICES

dub Susluw

/ Lisd Sasily /
latpikA BoriBeia
Medical aid

s Baslino

Tiosd (Soslosuus /
WuxoAoyikn Boribeia
Psychological aid

Nouikn Boﬁeslo
Legal aid
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YAPEYZH, ANNOXETEYZH & YTIEINH
WATER, SANITATION AND HYGIENE

Sguade Juutl O g (o

/950 159 B sy U 9y98 99/

MoU pnop va NAUVw Ta pouxd Pou;
Where can | wash my clothes?

Ol co g ¥ ool cbo g Jo

/93 gty GEolal 525/ 19958 st ol /

Aev undpxel {eoTo vePO. Yndpxel eoTd vePD;
There is no hot water. Is there hot water?

e JuY galo i

158 159 B oy UL Goolew 93l s /

XpeidZopal canouvi yia va nAUV® Ta poUxa Jou.
| need soap to wash my clothes.

eletl] / Jlyl padsdl [Goall G341 ol

TSt | sl o3 b [oslisn] goliwliliznl] @] ) 92/

Mou eival n [eykatdoTaon uyieivric] yia avdpeg / yuvaikeg;
Where is the [facility] for men / women?




el / Jloryl) Jius [Goeo 3958] d g

] St 1 ey 3T [ ] goliabilin]] Gragyss ookl /

Yndpxel xwpioTh [eykaTtdoTaon uyieivic] yia dvdpeg / yuvaikeg;
Is there a separate [facility] for men / women?

?WT ol &h:.ﬁ o
18993 S5 L 930 50/
MoU unopw va KAvw VToug;
Where can | take a shower?

s slgdl Jlsh 855 plosdl Jo

15 bzxs 58 Jsl & e 08 o smswldionn 55 5 sl /

Eival To yndvio npooBdcipyo OAn TNV NUEPA Kal Tn VUXTA;
Is the bathroom available all day and night?

o] OB § ol i Uz gy

/50 LodBS g2 55 o5 ookel /

Yndpxel dlappor vEpoU oTo KATAAUUA Pou.
There is a water leak in my shelter.

doss ¥ [Goal] 33541

/ GEagid 533 [pmissn] (guliwblen] ]/

H [eykaTdoTaon uyieiviig] dev AeITOUPVYEI.
The [facility] is not working.

$[Gomall 33,40 dsey oS

18 [pusin] (gubiwbl]] @) ol LSk suwss /

Moéoco pakpid gival n [eykaTtdoTaon uyieivig];
How far is the [facility]?

Sdoll Ololusl) wlwaY ((ploybl) olbl 8y90 u>gs ol

/8 bl ueSody] o Logil B b lsh ] 1S 8 2/

MoU BpiokeTal N TOUAAETA Yia Ta AToPA UE €I0IKEG AVAYKEG;
Where is the toilet for disabled people?



YAPEYZH Lol @8l ¢ oeall G pall coleb Sl

S[ommall GM1 § 8el] uzss o
/8l pusteis] goliawblat]] Gxt oosadsd bl /

Yndpxel pwTIOWOG O0TNV [eykaTdoTAON UYIEIVAG];
Are there lights in the [facility]?

gt [omal) 33,411

185409,8 | 30958 | 0554098 ] [pmin] (ooliwbBlS]] 5] /

H [eykaTdoTaon uyieivric] gival Bpuikog / -n / o.
The [facility] is dirty.

Jsddo / elo Jadss (RESIRENY)

1 550934lS / GugieagdulS / a9 dlS / (g3l [pusio] (oobiwlbl]] ] /

H [eykaTtdoTaon uyieiviic] otdlel / sival kAsidwuévog / -1 / -o.
The [facility] is leaking / locked.

Lo 38,0
o] guliwlBS)
EFKATAZTAZEIX YTIEINHZ

FACILITIES

(wlope) Cudlgs Uigd
/Ldlgs / fowgd /
TouaAéta NToug
Toilet Shower

fLOP dlwszo

ey [ pusius9 50 /
Mnavio Nepoxutng
Bathroom Sink







Lzl 35 e il b
KANONEZ KENTPOY ®IAOZENIAZ
SITE RULES

SBLaY) S0 (0 g9 J g U

13 orlekpuSslid 55018 55 93l 928 b o i) 90/

Mou eniTpéneTal va Byw and To kévTpo piAo&eviag;
Am | allowed to exit the camp?

$@LazaYl 3Sye ] 39l mebaia] W dslu ol s )

13l o8 pulouuSold 9)0iS gt guno S| B 9390 bl 3 rsuse /

MéExpI TI OPA YNOP® VA ENICTPEYW OTO KEVTPO PIAoEeviag Tn VUXTA;
Until what time can | re-enter the camp at night?

Szl O gl o
15531,2015 b 559 5 /
Mou unopw va KaTaypapw;
Where can | get registered?

$(0S) s By o Jguand] gabaial S

/3 bl 2B BlS 539 b 599 usa /

Mg unopw va AdPBw KApTa KaTtaypaprig;
How can | receive a registration card?




KANONEZ Blazal Sy oolgs

$ Uazeactl) @8lay o Jsdl O gabaial 3L

/8,268 By o5 U,ayls U oy k}/

Ti ynopw va KAvw Pe TNV KAPTA KATAYPAPNAG;
What can | do with the registration card?

o LAl 48 Cagll o oS

/293] 5iuabil b 1S9, Lotalsd gugy /

Moéoco didoTnua NPoKeITAl va NAPAUEIVW €0W;
How long am | going to stay here?

$ fol o et ol
/¥5uibing b 9y 92/
MoU unopw va npoceuxnOw;
Where can | pray?

15,51 Wle o e / dasd) sl o 2w Jo

1 9insSol JT o 5atisS — siScuntil 55 sty b Gu o /

Mp&nel va YoIipacT® TO AVTIOKNVO / KOVTEIVEP HE AAAN OIKOVEVEIQ;
Do | have to share the tent / container with another family?

Topls L] G5 § @81 O gelatul oo

1 SJBE $S5535] (g st b 9390 /

Mnop® va peive o€ 1I81wTIKO KAaTAAUUQ;
Can | stay in private accommodation?

‘ $)add o pl ALzl Sy & OIS / Byt dos Jo

1Sl g0 ] poliaaSsld 9)uiS giw tsS / Wlegd Hesoll /

Yndpxouv dwudTia/KovTEIvVEp oTo KEVTPO (pIAo&eviag 1} udvo avtioknva;
Are there rooms / containers in the camp or is it only tents?

48,31 / oSN 1 deusdl w1 O (See o U

/55593 - 5395 -siSun il 5uSYI b 5393 /

Mnop® va aAAd&w avTioknvo / kovTéivep / SwudrTio;
Can | change tent / container / room?




KANONEZ Blazayl Sy ooled

¥ Blas) 35,0 § Gzl of dbill jeas Jus U

13 pliaSsld 9)0iS srusiliv / polsesisial Lyl 2okl /

Yndpxel napoucia acTtuvopiag / oTpaTtoU oTo KEVTPO pIAo&eviag;
Is there police / army in the camp?

$(JlEs) oW G5 g0 dluall Sy Jo

18 a3 )S 509395 ooleuSsld 9)uxS 55 Gl /

Eival To kévTpo piAo&eviag xwpog KpdTnong;
Is the camp a detention facility?

S Js1s plalally / sl g Jo

bS] usior Lo 5286 / LosslS 53 i ] /

EmTpéneTal To kdnviopa / ayntd YEca oTIG EYKATAOTACEIG;,
Is smoking / eating allowed in the premises?

9,57 09385 e danT O g (] ducd VI / plalall pad) (191981 Coudd

15T 530 G 5351 5 9 -52:218 539 b b (35258 55 Luls) /

‘Exaca To Koundvi yia va AdBw ¢payntd/pouxa. Mol unopw va ndpw AAAo;
| lost the token to receive food/clothes. Where can | receive a new one?

o J) Gl jlas] gahiel Jo
/993] siagicuSsld 928 L 950 /
Mnop® va pEpw PIAoEevoupuevo 0w;
Can | bring a guest here?

o me GG Of 00 / 1de gudaiu Jo

1593 50 Silo ien b 81/ g3l )52 /

Mnopei autdg / -1j va yeivel padi pou edw;
Can he / she stay with me here?

Tl (W) dhwlys gliad O zdaal Jo

1953] Ll sl 5ilaaY G 59 /

Mnop® va AauBdvw aAAnoypapia edw;
Can | receive mail here?
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EIAIKA ©OEMATA INA TYNAIKEZ
SPECIAL ISSUES FOR WOMEN

$( i) g0 of e o]
/593 B 9yg0 92/

MoU pnop® va OnAdow;
Where can | breast feed?

il o ux o uiSe

/% 50 9550 3 LY 9,80 9599 09/

MoU pnop® va Bpw ydAa yia 1o ywpd Pou;
Where can | get milk for my baby?

$ Oblis uol o
/500l 9,8 B 9y90 92/

MoU pnop® va Bpw NAVeg;
Where can | get diapers?

$ Ao clo uol ool

/9955 gtwh® 9,8 L 5)90 50/

Mou unopw va Bpw BpaoTtd vepd;

How can | have access to boiled water?




EIAIKA ©EMATA TA I'YNAIKEE el Jass medlge

13l 13 UST o aSe ¥/ Y b
/ésﬁ&g’«'éigs@li@seoa"b/gﬁxo{ésﬁwsﬂﬁ/

To ywpd pou dev npénel / dev ynopsi va ¢Asl auTh TNV TPOPN.
My baby may not / cannot eat this food.

deloyll dolo) / Bydgs USi o ol i

/9303 b] = GsSw (g0 Y& (5093L 5 /

Xpeidloual ydAa os okdévn / éva pnipnegpod.
| need milk in powder / a feeding bottle.

Syl JUbYI ploscud g2 dzs o

198,8 b wlided 2ol /
Yndpxel AouTripag yia Bpéen;
Is there a sink to wash babies?

el pe gVl

1 Ul ol 3 9 Lo B/

Ta naidid you dev eival acpali.
My children are not safe.

20 g9l

/gl o] 50 bl B/

Ta naidid pou eival dppwoTa.
My children are ill.

(dSlus) dswo bgd @L:;i

! usitad iy (2930 /
Xpeidloual oepPI€Teg.

| need sanitary napkins.

Jols> G,

! 5855] 41/
Eipal éykuog.

| am pregnant.




EIAIKA ©EMATA TA I'YNAIKEE sl Jass medlge

| feel afraid.

8810l dunb (53] O @abaial Jo

/1%9,5L St 93 6 990/

Mnopw va dw yuvaika yiaTpo;
Can | see a female doctor?

¥ 8150) @o ol gabaiad Joo
118 ko oo gunden B 5)90 /
Mnop® va YIARow YE pia yuvaika;
Can | talk to a woman?

361 50] daz s J] Cruoal) gaaial Jo

1% Lieaygd Bl (o sunden B 9/

Mnop® va WIAACW WPE yuvaika SiepunVvea;
Can | talk with a female interpreter?

dzo doddl b pibaial LS [@es] & 99290 5295

/%995 g3lo $iotbl b 5390 ugs [LesSsr95] gt S5 30 ooy pam 51 /
O oUluydg Pou PBpiokeTal oT.. [TonoBeoia].

Mg pnopw va enavevwbw padi Tou;

My husband is in [location]. How can | reunite with him?

dzy @0 GoSul g gugf 8150l Ul

11T 3] o gl § doo Sid g/

Eipal yuvaika pévn kai oteydoTtnka ye €vav avipa.

| am a woman on my own and | have been accommodated with
another man.
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EIAIKA ©OEMATATIA
AZYNOAEYTOYZ ANHAIKOYZ

SPECIAL ISSUES FOR
UNACCOMPANIED CHILDREN

198 1550 053 / 90 Inise (35 (o geaden b 5l /
O@éAw va PIAow Pe Tn unTépa / Tov NaTépa Pou.
| want to talk to my mother / father.

Gble zo IS3T o )

T30 Lk sSo) o5 o suslen B 5L /

O€Aw va PNIAACW PE TNV OIKOYEVEIA HOU.
| want to talk to my family.

Wl o Juasl (SU (9l / Olusg g pud

50 ouiist 02955 sl b 35l / uadlisn 53] 25 /

Agev €xw PoVASEG / TNAEPWVO YIA VA KAAEGW TOUG YOVEIG POU.
| don’t have credit / phone to call my parents.

Gl azgi sl el ¥

/50 LinsSol @l S B 59 9nuS (25 /

Aev E€pw noU BpioKeTal N olkoyEveld pou.
| don't know where my family is.




[8sb] & ol /

/s3] oo il 9o Do 61/ ol sl /

O natépag / n untépa uou sival ot.. [TonoBeaia].
My father / mother is in [location].

[@Bsbl] § 839290 251 / 51

I [usdsr5] ot 0] 90 ALST @l / usaldT ol /

O adep@dg / n adeppn pou gival or.. [Tonobeaia].
My brother / sister is in [location].

SAble 31T 2o o § mubatal AS

1950 (ol sSQ) pud Juo B (o e3510L) U 9yg0 gy /

MNwG ynopw va enavevwBdo Pe Ta YEAN TNG OIKOYEVEIAG Pou;
How can | reunite with my family members?

L o oo udy giog) Oyl

/93] 50 $ile QLS s3u] (3§ dse / posdge LugduuSE /

Ta&idePa pyoévog / -n Kai dev €xw Kavévav pali you edw.
| have travelled alone and | have no one with me here.

(e e ghod 3

/90 LisSol o8 ol B ys=bS /
AlaxwpicBOnka and Tnv olkoy&veld Pou.
| have been separated from my family.

¥ 05abl o 8 2l Of gdatul S

15 50 st sisas9itl 053 9,8 U 9)5) e /

MG ynopw va Bpw Tov ayvVooUPEVO CUYYEVH HOU;
How can | find my missing relative?

sl eda / 5T e

/5o A3 gl Gl BT/ s osilid] of ol sl /
Autég / -n eival o adeppdg / n adep@n pou.
This is my brother / sister.



o Sy 03 / (A ol 5l s 3ol o Y1 39l 9]) oee 0l 100)
) ) (G o sl s i o Y& o o
/ 50 GASLLS ] Gl BT / 50 GuoalidLuS 5T ol gl /
AuTég / -n eival o Eadeppog / n EadéApn pou.

This is my cousin.

A 9l) Gres 0da / (Y 51) s 1dn)

I5o 3 | Gl 81/ 50 oS sl il sl /
AuTég / -n eival o Bgiog / n Oeia pou.
This is my uncle / aunt.

$uz e / duz oda

I3 ool ol ol usidl / 90 G ] ol 81/
AuTOG / -n ival n yiayid / o nannoug pou.
This is my grandmother / grandfather.

sasid] ke Gyl Y wasidl 1ia e Bl

/5asi 55 5381 952098 (333 / I5a5] 3 9281 (aldgd /

Aev yvwpilw autd 1o dTouo. ®ofdparl autd To dTopO.
| do not know this person. | am afraid of this person.

Obodl & o] I / iy £LST/ 3l / (ol o

TIV] o 30 pudsnlsd usd / 90 5330S 65 LSHL3 (15 B g LSl / Inies o8 Lulsw] /
‘Exaca Tn untépa / Tov naTtépa pou katd tn didpkeia Tou Ta&idiou
pou / Tng diapovrig you otnv EAAGSa.

| lost my mother / father during my journey to Greece / my stay
in Greece.

OLodl § G| S / il oLST GooT s

113Y] e 98 Guaisnlsd s / 90 9235uSE 55 LSHU3 (55 B 50 L8,31 b Lulsw] /
‘Exaca Ta adéppia pou KaTd Tn didpkeia Tou Ta&idiou

pou / Tng Siapoviig pou otnv EANGSa.

I lost my siblings during my journey to Greece / my stay in Greece.
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